m Mingitorio Seco Mojavee con Sistema TDS2e (Tecnologia Drena y Sella)

Mojavee Waterlees Urinal with TDS2® (Drains and Seals Technology)

garantia de calidad
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES
Atractivo diseio con operacion sin contacto, de Attractive design with non-contact operation,
facil instalacion, rapida y simple sustitucion del easy installation, fast and simple replacement
Sistema TDS2, no utiliza gel ni tuberia de of the TDS2 system, do not use gel or water
suministro de agua, utiliza tecnologia drena y supply pipe, drain and seal technology uses
sella TDS2e. TDS2e.
MATERIAL.: MATERIALS:
Ceramica porcelanizada de alto brillo High gloss ceramic
Cuerpo del cartucho: polipropileno de alta Body cartridge: High density polypropylene
densidad
Base del cartucho: teflon Base cartridge: Teflon
ACCESORIOS: ACCESSORIES:
Incluye kit para mingitorio seco Waterless urinal kit
Incluye ancla para fijacion de ac. inox. y tornillos Includes setting kit
INSTALACION: INSTALLATION:
Conexion a la descarga @ 38 mm (1,5") Inlet Thread @ 38 mm (1,5")
GARANTIA: WARRANTY:
Helvex, S. A. de C. V. garantiza sus productos HELVEX S. A. de C. V. guarantees its
ceramicos como libres de defectos en chinaware to be free of defects in materials
materiales y procesos de fabricacion por 30 and workmanship for 30 years. 5 years for
anos. En los herrajes por defectos de the seat, cover and fittings. 5 years warranty
manufactura por 5 afos. En el dispositivo TDS for the hardware for manufacturing defects. 3
en el mingitorio seco por 3 afnos. Tapa y asiento years warranty for the TDS device in the dry
por un periodo de 2 afios. La vigencia de la urinal. 2 years warranty for the cover and
garantia inicia a partir de la fecha de entrega del seat. The validity of the guarantee starts from
producto al consumidor indicada en esta Pdliza the date of delivery of the product to the
de Garantia. consumer indicated in this Guarantee Policy.
Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o lllustrated products may suffer changes without previous notice in its appearance
partes, como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, or parts, as a result of the continuous improvement processes to which they are

sin implicar mayor responsabilidad de la fabrica.

subject, does not imply greater responsibility of the factory.

Visite nuestras paginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para Visit our pages www.helvex.com.mx for Mexico and www.helvex.com for the

el mercado internacional.
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Asesoria y Servicio Técnico: D2(
Consultancy and Technical 01(55)5333943"
Service:

servicio.tecnico@helvex.com.mx
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